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EFTA ]ARELEVALVEAMETI OTSUS
nr 305/04/COL,
1. Detsember 2004,

millega neljakiimne kaheksandat korda muudetakse riigiabi kisitlevaid menetlus- ja sisulisi eeskirju,
muutes 16. peatiikki (raskustes olevate driithingute padstmiseks ja iimberkorraldamiseks antav abi)
ning asjakohaste meetmete ettepanek

EFTA JARELEVALVEAMET,

VOTTES ARVESSE EMP lepingut, () eriti selle artikleid 61-63 ning 26. protokolli,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahel jdrelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sélmitud lepingut, (2) eriti selle
artiklit 24, artikli 5 16ike 2 punkti b ning 3. protokolli I osa artiklit 1 ja 3. protokolli II osa artikleid 18 ja
19.0)

ARVESTADES, et jirelevalve- ja kohtulepingu kohaselt peab EFTA jirelevalveamet joustama EMP lepingu
riigiabi kasitlevad sitted,

ARVESTADES, et jdrelevalve- ja kohtulepingu artikli 5 16ike 2 punkti b kohaselt annab EFTA jdrelevalveamet
vilja teatisi vdi suunised EMP lepingus kisitletavate kiisimuste kohta, kui see on koénealuses lepingus voi
jarelevalve- ja kohtulepingus selgesonaliselt sitestatud voi kui EFTA jdrelevalveamet peab seda vajalikuks,

MEENUTADES 19. jaanuaril 1994 EFTA jirelevalveameti vastu vdetud riigiabi kasitlevaid menetlus- ja sisulisi
eeskirju, ()

(") Edaspidi “EMP leping”.

(?) Edaspidi “jarelevalve- ja kohtuleping”.

(%) Jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokoll, muudetud EFTA riikide poolt 10. detsembril 2001. muudatustega kaasati
3. protokolli ndukogu 22. martsi 1999 mairus (EU) 659/1999 (millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad EU
asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks); muudatused joustusid 28. augustil 2003.

() Suunised Euroopa Majanduspiirkonna lepingu artiklite 61 ja 62 ning jdrelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli
kohaldamiseks ja tolgendamiseks, vastu voetud ja avaldatud EFTA jirelevalveameti poolt 19. jaanuaril 1994,
EUT L 231, 3.9.1994, [k 1 ja EMP lisa nr 32, viimati muudetud jirelevalveameti 14. juuli 2004 otsusega
195/04/COL, mida ei ole veel avaldatud. Edaspidi “riigiabi suunised”.
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ARVESTADES, et Euroopa Komisjon avaldas 1. oktoobril 2004 uue teatise, milles kisitletakse tithenduse
suuniseid raskustes olevate driithingute pddstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta ning
asjakohaste meetmete ettepanekut vastavalt EU asutamislepingu artikli 88 1dikele 1, ()

ARVESTADES, et see teatis on kohaldatav Euroopa Majanduspiirkonnas,
ARVESTADES, et kogu Euroopa Majanduspiirkonnas tuleb tagada EMP riigiabi eeskirjade ithtne kohaldamine,

ARVESTADES, et EMP lepingu XV lisa 1dpus oleva jaotise “ULDSATTED” II punkti kohaselt vdtab EFTA
jarelevalveamet pdrast Euroopa Komisjoniga konsulteerimist vastu Euroopa Komisjoni poolt vastuvdetud
digusaktidele vastavad digusaktid,

OLLES konsulteerinud Euroopa Komisjoniga,

TULETADES MEELDE, et 3. veebruari 2004. aasta mitmepoolsel kohtumisel konsulteeris EFTA jirelevalveamet
sellel teemal EFTA riikidega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

1. Riigiabi suuniste 16. peatitkki muudetakse, asendades praeguse 16. peatiiki kiesoleva otsuse lisas oleva
tekstiga. Pannakse ette asjakohased meetmed, mis on esitatud kdesoleva otsuse lisas.

2. EFTA riike teavitatakse kirjaga, millele lisatakse kdesoleva otsuse ja selle lisa koopiad. EFTA riigid peavad
kinnitama oma ndusolekut asjakohaste meetmetega oma allkirjaga tihe kuu jooksul konealuse kirja
kittesaamisest. EFTA riigid peavad uusi suuniseid jargima hiljemalt 1. juunist 2005.

3. Euroopa Majanduspiirkonna lepingu 27. protokolli punkti d kohaselt teavitatakse Euroopa Komisjoni,
edastades kdesoleva otsuse ja selle lisa koopiad.

4. Kiesolev otsus ja selle lisa avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja selle EMP lisas.

5. Kui EFTA riigid kiidavad asjakohaste meetmete ettepaneku heaks, avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP
osas ja selle EMP lisas kokkuvotlik teadaanne.

6. Ingliskeelne otsus on autentne.

7. Kéesolev otsus on adresseeritud Norrale, Islandile ja Liechtensteinile.

Briissel, 1. detsember 2004

EFTA jirelevalveameti nimel
president kolleegiumi liige
Hannes HAFSTEIN Einar M. BULL

() Komisjoni teatis, milles kasitletakse iithenduse suuniseid raskustes olevate ariithingute paistmiseks ja iimberkorralda-

miseks antava riigiabi kohta (ELT C 244, 1.10.2004, lk 2).
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LISA

“16. ABI RASKUSTES OLEVATE ARIUHINGUTE PAASTMISEKS JA UMBERKORRALDAMISEKS ()
16.1. Sissejuhatus

EFTA jirelevalveamet (edaspidi “jrelevalveamet”) vottis 1994. aastal vastu oma esimesed suunised raskustes
olevate driithingute pddstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta. (3) Suuniste uus versioon vdeti
vastu 1999. aastal. (3)

Kdesolevas versioonis, mis phineb varasematel versioonidel, soovib jarelevalveamet mitmetel pdhjustel (*) teha
muudatusi ja lisada selgust.

Ebatohusate firmade lahkumine on turu toimimise tavaparane osa. Ei saa kujuneda reegliks, et raskustesse sattunud
ettevotte padstab riik. Padstmis- ja iimberkorraldamistegevuseks antud abi on toonud endaga kdige vastuoluli-
semad riigiabi juhtumid ning see kuulub kdige moonutavamat liiki riigiabi hulka. Seega tuleks reeglina jargida EMP
lepingus sitestatud riigiabi andmise keelu iildpohimatet ja piirata sellest tehtavaid erandeid.

Tuleb jirgida ithekordse abi pdhimdtet, et viltida ettevotete kunstlikku elushoidmist korduva pddstmis- ja timber-
korraldusabi teel.

1999. aasta suunistes tehakse vahet padstmisabi ja iimberkorraldusabi vahel, maaratledes pddstmisabi ajutise abina,
mille eesmdrk on hoida raskustes olevat ériithingut pinnal seni, kuni imberkorraldus- ja/vdi likvideerimiskava on
vilja tootatud. Pohimdtteliselt ei tohtinud selles jargus rakendada mingeid riigiabi toel rahastatavaid @imberkor-
raldusmeetmeid. Siiski on padstmisabi ja imberkorraldusabi selline range eristamine toonud kaasa raskusi. Raskus-
tesse sattunud dritthingutel voib tekkida vajadus votta kiireid struktuurimeetmeid, et peatada voi vdhendada
finantsseisundi halvenemist padstmise faasis. Kdesolevates suunistes laiendatakse seetttu “padstmisabi” moistet,
voimaldamaks toetusesaajal votta kiireid meetmeid, sealhulgas isegi struktuurimeetmeid, nagu filiaali kohene
sulgemine vdi muu kahjumit tekitavast tegevusest loobumine. Arvestades sellise abi kiireloomulisust, tuleb
EFTA riikidele anda vdimalus kasutada heakskiidu saamiseks lihtsustatud menetlust.

Umberkorraldusabi puhul jitkati 1999. aasta suunistes, toetudes 1994. aasta suunistele, toetusesaajalt olulise
panuse ndudmist imberkorraldustesse. Kiesoleva libivaatamise raames on asjakohane kinnitada veel kord pohi-
motet, et panus peab olema reaalne ega tohi hdlmata abi. Toetusesaaja panusel on kahene eesmark: tthelt poolt
nditab see, et turg (omanikud, kreeditorid) usub, et mdistliku aja jooksul on voimalik elujdulisus taastada. Teisalt
tagatakse sellega, et iimberkorraldusabi piirdub miinimumiga, mis on vajalik elujoulisuse taastamiseks, viltides
samas konkurentsi moonutamist. Sellega seoses nduab jirelevalveamet tasakaalustavaid meetmeid, et vahendada
mdju konkurentsile.

Péddstmis- ja imberkorraldusabi andmist raskustesse sattunud ettevotetele voib lugeda diguspiraseks vaid teatavatel
tingimustel. Seda voib néiteks pdhjendada sotsiaal- voi regionaalpoliitiliste kaalutlustega, vajadusega votta arvesse
véikeste ja keskmise suurusega ettevdtete (VKEde) positiivset mdju majandusele voi erandjuhul sellega, et soovi-
takse siilitada turu konkurentsipShimdtetele vastavat iilesehitust, kui dritthingute turult kadumine voiks tekitada
monopoolse voi raske oligopoolse olukorra. Teisalt ei ole digustatud selliste ettevdtete kunstlik elushoidmine, mis
tegutsevad sektoris, mis oma iileschituse t3ttu on pikaajalise liigse tootmisvoimsusega, vdi mis suudavad piisida
vaid riigi korduva sekkumise toel.

(") Kéesolev peatiikk vastab tihenduse suunistele raskustes olevate ériithingute pédstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta
(ELT C 244, 1.10.2004, Ik 1).

() Vastuvdetud 19. jaanuaril 1994, avaldatud EUT L 231, 3.9.1994 ja sama kuupéeva EMP lisas nr 32.
() Vastuvoetud 16. detsembril 1999, avaldatud EUT L 274, 26.10.2000 ja sama kuupdeva EMP lisas nr 48.
() Komisjon mirkis vastavas teatises, et pddstmise ja restruktureerimisega seotud abist tingitud moonutuste tipsem kontrollimine tundub

olevat digustatud, pidades silmas 23. ja 24. mirtsi 2001 Stockholmis ning 15. ja 16. mirtsi 2002 Barcelonas kohtunud Euroopa
Ulemkogu otsuseid, kus liikmesriike kutsuti iiles jitkama riigiabi vdhendamist viljendatuna protsendina sisemajanduse kogutoodangust,
suunates seda enam iihiste horisontaalsete eesmirkide, sealhulgas iihtekuuluvuseesmirkide saavutamisele. See on samuti kooskdlasn 23.
ja 24. mirtsi 2000 Lissaboni Euroopa Ulemkogu otsustega, mille sihiks on Euroopa majanduse konkurentsivoime tdstmine.
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16.2. Mdisted ja suuniste kohaldamisala ning seos muude riigiabi kisitlevate tekstidega
16.2.1. Raskustes oleva driiihingu tahendus

EMPis puudub raskustes oleva driithingu mdiste. Kdesolevate suuniste tdhenduses peab jdrelevalveamet ariithingut
raskustes olevaks siis, kui see ei suuda kas oma vdi omanikelt/osanikelt/aktsionaridelt v6i krediidiandjatelt saadud
vahenditega peatada kahjumit, mis ametivoimude sekkumiseta viiks lithema vdi keskmise ajavahemiku jooksul
peaaegu kindlasti arithingu tegevuse 1dpetamiseni.

Pohimdtteliselt loetakse mis tahes suurusega driithingut kdesolevate suuniste tihenduses raskustes olevaks jirg-
mistel asjaoludel:

a) kui on tegemist piiratud vastutusega driiihinguga, (°) kes on kaotanud iile poole oma osa- vdi aktsiakapitalist (%)
ja ile veerandi sellest kapitalist viimase 12 kuu jooksul; voi

b) kui on tegemist ariithinguga, kus vihemalt mdnel liitkmel on piiramatu vastutus ariithingu volgade eest, () ja
kes on vastavalt raamatupidamisaruannetele kaotanud iile poole oma kapitalist, kusjuures ile veerandi sellest
viimase 12 kuu jooksul; voi

¢) kui asjaomane dritihing liigist olenemata vastab siseriikliku iguse kohaselt koiki volakohustusi hdlmava
maksejouetusmenetluse kohaldamise kriteeriumidele.

Isegi kui ei esine iihtegi punktis 9 loetletud tingimust, vdib aritihingu siiski lugeda raskustes olevaks, eriti juhul kui
eksisteerivad tavapdrased raskustes oleva driithingu tunnused, niiteks suurenev kahjum, vihenev kiive, kasvav
laoseis, tilevoimsus, kahanev rahakiive, kasvav volg, suurenevad intressinduded ning vahenev voi puuduv varade
puhasviirtus. Halvemal juhul voib ériiihing juba olla maksejouetu voi siseriikliku diguse kohaselt voidakse selle
suhtes nouda koiki volakohustusi holmava maksejouetusmenetluse kohaldamist. Nimetatud juhul kohaldatakse
neid suuniseid igasuguse antava abi suhtes, mis voimaldab jitkata ariithingu tegevust. Igal juhul on raskustes olev
aritthing abikélblik ainult siis, kui on kindlaks tehtud, et teda ei saa saneerida oma vdi omanikelt/osanikelt v6i
turuallikatest saadavate vahenditega.

Kéesolevate suuniste tidhenduses ei ole vastasutatud driithing pédstmis- voi iimberkorraldamisabikolblik isegi sel
juhul, kui tema esialgne finantsseisund on ebakindel. See kehtib néiteks selliste juhtumite korral, kui uus ériithing
tekib eelmise ériithingu likvideerimisel voi votab sellise driithingu varad iile. Pohimotteliselt loetakse ariithingut
vastasutatuks esimese 3 aasta jooksul pidrast tegevuse alustamist vastavas valdkonnas. Alles pérast seda on ta
padstmis- vi iimberkorraldamisabikdlblik jargmistel tingimustel:

a) ta vastab kdesolevates suunistes esitatud raskustes oleva ariithingu mdistele ja

b) ta ei moodusta suurema kontserni osa, (%) vilja arvatud punktis 12 sitestatud tingimustel.

Suuremasse kontserni kuuluv voi selle poolt iilevdetav ariithing ei ole tavaliselt padstmis- voi iimberkorraldami-
sabikolblik, vilja arvatud juhul, kui suudetakse ndidata, et raskused on driithingusisesed ega tulene kontserni
omavolilisest kulude paigutusest ning on nii tdsised, et kontsern ei saa neist ise iile. Kui raskustes olev driithing
loob tiitarettevotte, loetakse tiitarettevdtet koos teda kontrolliva raskustes oleva ériithinguga kontserniks ning ta
voib saada abi kiesolevas punktis sitestatud tingimustel.

(°) See viitab eelkdige ndukogu 25. juuli 1978. aasta direktiivi 78/660/EMU (EUT L 222, 14.8.1978, Ik 11) artikli 1 1dike 1 esimeses
lgigus nimetatud ériiihingu liikidele; viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2003/51/EU (ELT L 178,
17.7.2003, k 16), mis on liidetud Euroopa Majanduspiirkonna lepingu XXII lisa punkti 4 iihiskomitee 5. detsembri 2003. aasta
otsusega 176/2003 (ELT L 88, 25.3.2004, lk 53 ja EMP lisa nr 15, 25.3.2004, k 14).

(®) Sarnaselt ndukogu 13. detsembri 1976 teise direktiivi 77/91/EMU (EUT L 26, 31.1.1977, Ik 1) sitetega, mida viimati muudeti 2003.
aasta ELi iihinemisaktiga. EMP laienemislepinguga liidetud Euroopa Majanduspiirkonna lepingu XXII lisa punkti 2.

() See viitab eelkdige direktiivi 78/660/EMU (EUT L 222, 14.8.1978, k 11) artikli 1 18ike 1 teises 16igus nimetatud ariiihingu liike, viimati
muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2003/51/EU (EUT L 178, 17.7.2003, k 16), liidetud Euroopa Majanduspiir-
konna lepingu XXII lisa punkti 4 ithiskomitee 5. detsembri 2003. aasta otsusega 176/2003 (ELT L 88, 25.3.2004, lk 53 ja EMP lisa
nr 15, 25.3.2004, 1k 14).

(%) Mddratlemaks, kas driithing on iseseisev v6i moodustab kontserni osa, vOetakse arvesse kriteeriume, mis on sitestatud komisjoni
médruse (EU) nr 68/2001 I lisas (EUT L 10, 13.1.2001, lk 20), muudetud mairusega (EU) nr 363/2004 (ELT L 63, 28.2.2004,
lk 20), liidetud Euroopa Majanduspiirkonna lepingu XV lisa punkti 1 alapunkti d thiskomitee 25. septembri 2004. aasta otsusega
131/2004 (ELT L 64, 10.3.2005, kk 67).
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17)

(19)
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(1)

16.2.2. Padstmis- ja iimberkorraldamisabi mdiste

Pidstmisabi ja iimberkorraldamisabi kohta kehtivad samad suunised, sest mdlemal juhul peavad ametivoimud
tegelema raskustes oleva driithinguga ning padstmine ja iimberkorraldamine on sageli ithe toimingu kaks osa, isegi
kui nendega on seotud erinevad protsessid.

Padstmisabi on oma laadilt ajutine ja tagastatav abi. Selle esmaeesmdrk on hoida raskustes olevat ariithingut pinnal
seni, kuni iimberkorraldus- vdi likvideerimiskava on vilja to6tatud. Uldpshimétte kohaselt vdimaldab pastmisabi
toetada ajutiselt riithingut, kelle finantsseisund on t3siselt halvenenud, mis véljendub terava likviidsuskriisi voi
tehnilise maksuvdimetusena. Selline ajutine abi peab andma aega analiiiisida asjaolusid, mis olid raskuste pdhju-
seks, ning vdimaldama vilja tootada asjakohase plaani nende raskuste leevendamiseks. Pddstmisabi peab olema
piiratud vajaliku miinimumini. Teisisonu, pddstmisabi pakub raskustes olevatele ariithingule lithiajalist kergendust,
mis ei ole pikem kui kuus kuud. Abi peab olema tagastatav likviidsustoetuse laenugarantiide voi laenudena, mille
intress on vihemalt vorreldav heas majanduslikus olukorras olevatelt ariithingutelt vdetava intressiga ja eelkdige
jarelevalveameti poolt vastuvdetud viiteintressiga. Struktuurimeetmeid, mis ei vaja kohest tegevust, nditeks riigi
hitvitamatut ja automaatset osalust driithingus oma vahenditega, ei saa rahastada padstmisabi kaudu.

Kui timberkorraldus- voi likvideerimiskava, mille tarvis abi on taotletud, on koostatud ja rakendatud, loetakse
igasugust edasist abi imberkorraldusabiks. Viivitamata kahjumi peatamiseks vdetavatele meetmetele, sealhulgas
struktuurimeetmetele (niiteks kohene loobumine kahjumit tekitavast tegevusvaldkonnast), vdib anda padstmisabi
jaotises 16.3.1 (individuaalne abi) ja 16.4.3 (abikavad) sdtestatud tingimustel. Kui tegemist ei ole jaotises 16.3.1.2
sitestatud lihtsustatud menetlusega, peab EFTA riik nditama, et selliste struktuurimeetmete kohene votmine on
vajalik. Tavaliselt ei saa padstmisabi kasutada finantsiliseks iimberkujundamiseks.

Umberkorraldamine seevastu on realistlik, ithtne ja laiaulatuslik kava, mille eesmirk on driiihingu elujdulisuse
taastamine pikaks ajaks. Umberkorraldamine hdlmab tavaliselt iiht v&i mitut jirgmist elementi: 4riithingu tegevuse
reorganiseerimine ja ratsionaalsemaks muutmine, milles tavaliselt sisaldub kahjumit tekitavast tegevusest loobu-
mine, sellise olemasoleva tegevuse timberkorraldamine, mida saab uuesti konkurentsivdimeliseks muuta, ning
voimalik tegevuse mitmekesistamine uue ja elujéulisema tegevuse suunas. Fiiiisilise iimberkorraldamisega peab
tavaliselt kaasnema rahaline imberkorraldamine (kapitalisiistid, vola vihendamine). Kéesolevate suuniste kohalda-
misalasse kuuluv timberkorraldamine ei saa siiski piirduda iiksnes finantsabiga varasema kahjumi korvamiseks ja
jatta kahjumi pdhjused puutumata.

16.2.3. Rakendusala

Kdesolevaid suuniseid kohaldatakse kdikide sektorite driithingute suhtes, mida reguleeritakse EMP lepinguga ja
mida jérelevalve kontrollib vastavalt EMP lepingu artiklile 62, ilma et see piiraks asjaomasesse sektorisse kuuluvate
raskustes olevate dritthingutega seotud eeskirjade (°) kohaldamist.

16.2.4. Kokkusobivus iihisturuga

Euroopa Majanduspiirkonna lepingu artikli 61 1digetes 2 ja 3 sitestatakse, et artikli 61 16ike 1 kohaldamisalasse
kuuluv abi loetakse kokkusobivaks ithisturuga. Vilja arvatud abi, mis ette nihtud artikli 61 15ikes 2, eelkdige
seoses loodusdnnetuste voi erandlike juhtumitega, ja mida siin ei kasitleta, on raskustes olevate ariiithingute
padstmiseks vdi iimberkorraldamiseks antava abi iihisturuga kokkusobivuse ainus alus artikli 61 16ike 3 punkt
c. Selle sdtte pdhjal on jirelevalveametil volitus lubada “teatava majandustegevuse (...) arengu holbustamiseks
antavat abi, kui see ei kahjusta kaubandustingimusi mééral, mis on vastuolus tihiste huvidega”. Eelkdige voib abi
olla vajalik turuga seotud ebadnnestumistest tingitud erinevuste vihendamiseks vdi majandusliku ja sotsiaalse
tihtekuuluvuse tagamiseks.

Kui raskustes oleva driithingu eksistents on sattunud ohtu, ei saa seda kasutada muude poliitiliste eesmarkide
saavutamise vahendina, enne kui tema elujdulisus on tagatud. Jarelikult voib jirelevalveameti arvates abi raskustes
olevatele ariithingutele edendada majandustegevuse arengut, kahjustamata kaubandust méaaral, mis on vastuolus
EMP huvidega, kui tdidetakse kdesolevates suunistes kehtestatud tingimusi. Kui péistetavad voi iimberkorraldatavad
aritthingud paiknevad abistatavates piirkondades, votab jarelevalveamet punktide 54-55 kohaselt arvesse EMP
lepingu artikli 61 16ike 3 punktides a ja ¢ nimetatud piirkondlikke kaalutlusi.

Jarelevalveamet poorab erilist tihelepanu vajadusele takistada kiesolevate suuniste kasutamist selleks, et hoida
korvale olemasolevates raamprogrammides ja suunistes sitestatud pShimdtetest.
prog ) p

Padstmis- voi timberkorraldamisabi hindamist ei tohiks mdjutada muutused abistatava ettevotte omandisuhetes.

(°) Sellealased erieeskirjad kehtivad lennundussektoris. Vaata kiesolevate suuniste 30. peatiikki.
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16.2.5. Varasema ebaseadusliku abi saajad

Kui raskustes olev ériithing on varem saanud ebaseaduslikku abi, mille suhtes jirelevalveamet on teinud negatiivse
otsuse koos sissendudekorraldusega ning tagastamist ei ole toimunud vastavalt EFTA riikide vahelise jdrelevalvea-
meti ja kohtuorgani loomise lepingu (edaspidi “jirelevalve ja kohtu leping”) (1) 3. protokolli Il osa artiklile 14,
voetakse samale ettevottele padstmis- ja iimberkorraldamisabi andmise iile otsustamisel arvesse esiteks vana ja uue
abi kumulatiivset mdju ning teiseks t3siasja, et vana abi ei ole tagasi makstud. (')

16.3. Jirelevalveametile eraldi teatatud péistmis- ja/voi iimberkorraldamisabi lubamise iildised tingimused

Kiesolev peatiikk kisitleb iiksnes individuaalseid jirelevalveametile teatatud abimeetmeid. Teatavatel tingimustel
voib jdrelevalveamet lubada ka pddstmis- voi timberkorraldamiskavasid: need tingimused on esitatud peatiikis
16.4.

16.3.1. Pddstmisabi
16.3.1.1. Tingimused

Et jdrelevalveamet punktis 14 madratletud padstmisabi heaks kiidaks, peab see vastama jargmistele tingimustele:

a) abi peab moodustuma likviidsustoetusest laenugarantiide voi laenudena; (*2) mélemal juhul tuleb laenult votta
intressi, mis on vidhemalt vrreldav heas majanduslikus olukorras olevatelt driithingutelt vdetava intressiga ja
eelkdige jdrelevalveameti poolt vastuvdetud viiteintressiga; koik laenud tuleb tagasi maksta ja koik garantiid
peavad 16ppema mitte hiljem kui kuus kuud pérast esimese viljamakse tegemist ariithingule;

b) abi peab olema pdhjendatud tdsiste sotsiaalsete raskustega ja sellel ei tohi olla lubamatut kahjulikku kdrval-
moju teistele EMP lepingu osalisriikidele;

) abimeetmetest teatamisega peab kaasnema EFTA riigi kohustus edastada jirelevalveametile hiljemalt kuus kuud
parast padstmisabimeetme lubamist imberkorralduskava voi likvideerimiskava voi tdend laenu tdieliku taga-
simaksmise kohta ja/vdi garantii 16ppemise kohta; teatamata abi korral peab EFTA riik edastama imberkor-
raldamiskava voi likvideerimiskava voi tdendi laenu tdieliku tagasimaksmise kohta ja/voi garantii 16ppemise
kohta hiljemalt kuus kuud pirast selle meetme esmakordset rakendamist;

d) abi peab olema piiratud summaga, mis on vajalik driithingu tegevuse jitkamiseks ajavahemikul, milleks abi on
lubatud. See summa voib hdlmata abi kiireloomulisteks struktuurimeetmeteks vastavalt punktile 15. Tarvilik
summa peab pdhinema kahjumis ariithingu likviidsusvajadustel. Summa kindlaksmaidramisel vdetakse arvesse
lisas toodud valemi rakendamise tulemusi. Arvutuse tulemust iiletav padstmisabi peab olema nduetekohaselt
selgitatud;

e) pidama kinni jaotises 16.3.3 sdtestatud ithekordse abi tingimusest.

(1) EFTA riikide vahel jirelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud leping (jirelevalve- ja kohtuleping) (EUT L 344, 31.12.1994,

Ik 1).

(") Juhtum C-355/95 P: Textilwerke Deggendorf v komisjon ja teised [1997] ECR 1-2549.
(') Erandi voib teha pangandussektoris antava paastmisabi puhul, et konealune krediidiasutus voiks ajutiselt jatkata pangandustegevust

vastavalt usaldatavuse jirelevalvet ksitlevatele jous olevatele digusaktidele (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/12/EU (EUT
L 126, 26.5.2000, lk 1), liidetud Euroopa Majanduspiirkonna lepingu IX lisa punkti 14 ihiskomitee 1. oktoobri 2001 otsusega
15/2001 (EUT L 117, 26.4.2001, Ik 13, ja EMP lisa nr 22, 26.4.2001, lk 8)). Abi, mida ei anta punkti a tingimustele vastava laenu voi
laenugarantii kujul, peab igal juhul vastama paastmisabi {ildpShimotetele ning see ei saa koosneda rahalistest struktuurimeetmetest, mis
on seotud panga omavahenditega. Iga muud tiipi abi, mis antakse punkti a tingimustele vastava laenu voi laenugarantii kujul,
voetakse arvesse siis, kui uuritakse iimberkorraldamiskava alusel vOetavaid tasakaalustavaid meetmeid vastavalt punktidele 37-41.
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Kui EFTA riik on esitanud imberkorralduskava kuue kuu jooksul kasutamisloa viljaandmise kuupdevast arvates,
vOi teatamata abi puhul meetme rakendamisest arvates, pikendatakse laenu tagastamise voi garantii 1dpetamise
tihtaega kuni jdrelevalveamet langetab kava kohta oma otsuse, kui jdrelevalveamet ei otsusta, et pikendamine ei
ole digustatud.

IIma et see piiraks jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artikli 23 kohaldamist ja EFTA kohtusse
kaebamise vimalust vastavalt jirelevalve ja kohtu lepingu 3. protokolli I osa artikli 1 1dike 2 teisele 1digule,
algatab jdrelevalveamet jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 16ike 2 alusel menetluse, kui EFTA
riik ei edasta:

a) usaldusvidrset ja pohjendatud timberkorraldamiskava voi likvideerimiskava voi

b) kinnitust, et laen on tdielikult tagasi makstud ja/voi garantii on Iopetatud enne kuuekuise tihtaja 15ppemist.

Jarelevalveamet voib algatada menetluse, ilma et see piiraks jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli
23 kohaldamist ja EFTA kohtusse kacbamise voimalust vastavalt jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa
artikli 1 1ike 2 teisele 16igule, kui ta leiab, et laenu voi garantiid on védralt kasutatud, voi kui parast kuuekuise
tihtaja 16ppemist ei ole laenu mitte tagasimaksmine enam Gigustatud.

Padstmisabi heakskiitmine ei tdhenda tingimata imberkorraldamiskava alusel antava abi heakskiitmist; sellist abi
tuleb hinnata eraldi.

16.3.1.2. Lihtsustatud kord

Voimaluse korral piitiab jirelevalveamet ithe kuu jooksul langetada otsuse pddstmisabi kohta, mis tdidab kdoik
jaotises 16.3.1.1 toodud tingimused ja jargmised kumuleeruvad nduded:

a) asjaomane dritthing vastab vihemalt ithele punktis 9 osutatud kolmest kriteeriumist;

b) pddstmisabi piirdub lisas toodud valimi rakendamise tingimustega ega iileta 10 miljonit eurot.

16.3.2. Umberkorraldamisabi
16.3.2.1. Uldpohimate

Umberkorraldamisabi tekitab erilisi konkurentsiga seotud probleeme, sest see vdib suunata ebadiglase osa struk-
tuurilise kohandusega seotud koormast ning sellega kaasnevatest sotsiaalsetest ja majanduslikest probleemidest
teistele abi mittesaavatele tootjatele ning teistele EMP lepingu osalisriikidele. Uldpdhimdtte jérgi tuleks seetdttu
lubada anda timberkorraldamisabi ainult sel juhul, kui on vdimalik ndidata, et see ei ole vastuolus EMP huviga. See
on voimalik ainult sel juhul, kui abi vastab rangetele kriteeriumidele ja kui kdik konkurentsimoonutused hiivita-
takse driithingu tegevuse jatkumisest tuleneva kasuga (nt kui on selge, et ariithingu tegevuse 1dppemisest johtuvate
koondamiste netomdju koos tarnijatele avaldatava mojuga teravdaks to6hdiveprobleeme, voi erandlikult, kui
aritthingu turult kadumine voib pdhjustada monopoolse voi raske oligopoolse olukorra) ja kui pohimatteliselt
on konkurentide jaoks olemas piisavad tasakaalustavad meetmed.

16.3.2.2. Abi lubamise tingimused

Kui abistatavaid piirkondi ja VKEsid késitlevatest erisdtetest ei tulene teisiti (vt punktid 54, 55, 56 ja 58), kiidab
jarelevalveamet abi heaks ainult jargmistel tingimustel:

Ariithingu abikdlblikkus

Ariithingut peab saama lugeda raskustes olevaks kdesolevate suuniste tdhenduses (vt punktid 8-12).
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Pikaajalise elujoulisuse taastamine

Abi andmise tingimus on timberkorraldamiskava rakendamine, mille jirelevalveamet kinnitab iga abimeetme
puhul eraldi, vilja arvatud VKEde puhul vastavalt jaotisele 16.3.2.5.

Umberkorraldamiskava, mille kestus peab olema v&imalikult liihike, peab mistliku aja jooksul ning tulevaste
tegevuseeldustega seotud realistlike oletuste alusel taastama iriithingu pikaajalise elujdulisuse. Umberkorraldami-
sabi peab seetdttu olema seotud elujoulise timberkorraldamiskavaga, mida asjaomane EFTA riik kohustub raken-
dama. Jdrelevalveametile tuleb esitada iiksikasjalik kava, mis peab eelkdige sisaldama turuiilevaadet. Elujoulisuse
paranemine peab tulenema peamiselt iimberkorraldamiskavas sisalduvatest sisemistest meetmetest, see voib pohi-
neda vilistel teguritel, nagu hindade ja ndudluse erinevused, mida driithing ise eriti mojutada ei saa, ainult sel
juhul, kui turu arengu kohta tehtud oletused on iildtunnustatud. Umberkorraldamine peab sisaldama sellise
tegevuse 1dpetamist, mis isegi parast iimberkorraldamist oleks kahjumlik.

Umberkorraldamiskavas tuleb kirjeldada raskusteni viinud asjaolusid, andes sellega aluse soovitatud meetmete
asjakohasuse hindamiseks. Umberkorraldamiskavas tuleb muu hulgas arvesse vdtta ndudmise ja pakkumise prae-
gust olukorda ning tulevikuviljavaateid asjaomasel tooteturul vastavalt stsenaariumidele, mis pShinevad optimist-
likel, pessimistlikel ja vahepealsetel oletustel ning driithingu konkreetsetel, tugevatel ja ndrkadel kiilgedel. See kava
peaks voimaldama driiihingul areneda uue struktuuri suunas, mis pakub pikaajalise elujoulisuse véljavaateid ning
aitab dritthingul jalule tousta.

Kava peab tooma kaasa sellise poorde, mis vdimaldaks ariiihingul parast iimberkorraldamise 16ppemist kdik kulud
ise kanda, kaasa arvatud amortisatsiooni- ja finantseerimiskulud. Umberkorraldatud ariiihingu eeldatav kapitalita-
suvus peab olema kiillaldane voimaldamaks tal turul omal jéul konkureerida. Kui driithingu raskused tulenevad
tsistest puudustest ettevotte juhtimissiisteemis, tuleb teha tarvilikud kohandused.

Pohjendamatute konkurentsimoonutuste véltimine

Et vihendada nii palju kui vdimalik negatiivset mdju kaubandustingimustele ning kindlustada positiivsete mdjude
iilekaal, tuleb vdtta tasakaalustavad meetmed. Vastasel juhul tuleb abi lugeda “ihiste huvidega vastuolus olevaks” ja
seetottu EMP lepinguga kokkusobimatuks. Tasakaalustavate meetmete sobivuse kindlakstegemisel votab jareleval-
veamet arvesse pikaajalise elujdulisuse taastamise eesmarki.

Meetmed voivad sisaldada vara loovutamist, tootmisvdimsuse vOi turuosa piiramist ning turutdkete vidhendamist
asjaomastel turgudel. Tasakaalustavate meetmete kohasuse hindamisel votab jarelevalveamet arvesse turustruktuuri
ja konkurentsitingimusi kindlustamaks, et tikski meede ei vii turustruktuuri halvenemisele, niiteks mdjutades
kaudselt monopoolse voi oligopoolse olukorra tekkimist. Kui EFTA riik suudab tdestada sellise olukorra tekkimise
voimaluse, tuleb tasakaalustavate meetmetega selline voimalus vilistada.

Meetmed peavad olema vordelised abi moonutava mdjuga ja eriti driithingu suuruse (1) ning suhtelise tdhtsusega
turul voi turgudel. Need peaksid toimima eelkdige turul vdi turgudel, kus driithingul on pérast iimberkorraldamist
mirkimisvddrne turuosa. Vihendamise astet kaalutakse iga iiksikjuhtumi puhul eraldi. Jirelevalveamet médrab
kindlaks vajalike meetmete mdira, lihtudes timberkorraldamiskavale lisatud turuiilevaatest ja vajaduse korral
mis tahes muust tema kisutuses olevast teabest, sealhulgas huvitatud poolte esitatud teabest. Vihendamine
peab olema t@imberkorraldamiskavas sitestatud timberkorraldamise lahutamatu osa. See pdhiméte kehtib, kui
need loovutamised on iihe ja sellesama timberkorraldamise osad, sdltumata sellest, kas need loovutamised leiavad
aset enne voi parast riigiabi andmist. Tasakaalustavate meetmete hindamise eesmirgil ei loeta tootmisvdimsuse voi
turuosa piiramiseks mahakandmisi ja kahjumit tekitavast tegevusest loobumist, mis on igal juhul tarvilikud
elujoulisuse taastamiseks. Hindamisel voetakse arvesse igasugust varasemat pddstmisabi.

Viikeettevotete suhtes seda tingimust tavaliselt ei kohaldata, sest voib eeldada, et ajutine abi viikeettevotetele ei
moonuta konkurentsi méiral, mis on vastuolus iihise huviga, vilja arvatud juhul, kui riigiabi eeskirjades sitesta-
takse teisiti vOi kui abisaaja tegutseb turul, mis kannatab pikaajalise liigse tootmisvoimsuse all.

(13) Jarelevalveamet vaib arvesse votta ka asjaolu, kas driithing on keskmise suurusega voi suurettevote.
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Kui abisaaja tegutseb turul, mis kannatab pikaajalise liigse tootmisvdimsuse all, nagu see on mdiratletud ulatusli-
kele investeerimisprojektidele regionaalabi andmist kasitlevas mitut valdkonda holmavas raamprogrammis, (')
voidakse ariithingu tootmisvdimsust voi turuosa vahendada kuni 100 %. (*°)

Miinimumiga piirduv abi: tegelik osalus abi arvestamata

Toetuse suurus ja intensiivsus peavad rangelt piirduma ettevdetavaks timberkorraldamiseks vajatava miinimumiga,
pidades silmas dritthingu, selle osanike vdi seda hdlmava kontserni olemasolevaid rahalisi vahendeid. Hindamisel
vOetakse arvesse igasugust varasemat padstmisabi. Abisaajatelt oodatakse omavahenditest tehtavat olulist makset
tmberkorraldamiskava heaks, sealhulgas ériiihingu siilimiseks ebaolulise vara miitigi voi turutingimustes toimuva
vilisfinantseerimise kaudu. Makse on mirk, et turg usub driithingu elujdulisuse taastumisse. Makse peab olema
voimalikult suur ja tegelik, sisaldamata tulevast oodatavat kasumit (nt rahavood).

Jarelevalveamet peab iimberkorralduskava puhul tavaliselt kohaseks jargmisi rahalisi panuseid: (1) viikeettevotte
puhul vihemalt 25 %, keskmise suurusega ettevdtete puhul vahemalt 40 % ja suurettevotete puhul vihemalt 50 %.
EFTA riigi poolt tdestatud erakorraliste asjaolude ja eriliste raskuste puhul voib jirelevalveamet ndustuda viiksema
panusega.

Et piirata moonutavat toimet, ei tohi abi anda sel madral voi sellises vormis, mis vdimaldaks ariiihingul tilemaa-
raseid rahalisi ressursse kasutada agressiivseks turgu moonutavaks tegevuseks, mis ei ole seotud imberkorralda-
misprotsessiga. Seetdttu uurib jirelevalveamet pérast iimberkorraldamist dritthingu kohustuste taset, kaasa arvatud
olukorda parast maksunduete edasiliikkamist voi vihendamist; eeskitt peetakse silmas ariithingu tegevuse jétka-
mise vdimalust pérast koiki volakohustusi holmava maksejouetusmenetluse algatamist siseriikliku iguse koha-
selt. (17) Abi ei tohiks kasutada ka selliste uute investeeringute rahastamiseks, mis ei ole ariithingu elujdulisuse
taastamiseks olulised.

Abi lubamisega seotud eritingimused

Lisaks punktides 37-41 kirjeldatud tasakaalustavatele voib jirelevalveamet kehtestada vajalikuks peetavad tingi-
mused ja kohustused tagamaks, et abi ei moonutaks konkurentsi ithiste huvidega vastuolus oleval mairal, juhul
kui asjaomane EFTA riik ei ole lubanud votta vastu sellised sitted. Ta voib nditeks nouda, et EFTA riik:

a) votaks ise teatavaid meetmeid (nt avaks nduetekohaselt EMP igust arvestades teatavad driithingu tegevusega
otseselt voi kaudselt seotud turud teistele EMP ettevotjatele);

b) kehtestaks abisaajale driithingule teatavad kohustused;

¢) hoiduks andmast abisaajale dritthingule timberkorraldamisperioodil muud tiiipi abi.

Umberkorraldamiskava tiielik rakendamine ja kehtestatud tingimuste jirgimine

Ariithing peab iimberkorraldamiskava téielikult rakendama ning tditma koiki jirelevalveameti abiandmise otsuses
ettendhtud kohustusi. Jirelevalveamet loeb koiki kava rakendamatajitmisi voi muude kohustuste tditmatajitmisi
abi kuritarvitamiseks, ilma et see piiraks jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artikli 23 kohaldamist ja
EFTA kohtusse kaebamise vdimalust vastavalt jirelevalve ja kohtu lepingu 3. protokolli I osa artikli 1 loike 2
teisele 15igule.

Kui imberkorraldamine hdlmab mitut aastat ja suuri summasid, voib jirelevalveamet nduda imberkorraldamisabi
jaotamist osamakseteks ning seada iga osamakse tasumise tingimuseks, et:

a) enne iga osamakse tasumist kinnitatakse imberkorraldamiskava iga etapi rahuldavat rakendamist vastavalt
kavandatud ajakavale voi

b) jdrelevalveamet annab enne iga makset sellele kinnituse, olles eclnevalt kontrollinud, kas kava on rahuldavalt
rakendatud.

(") Mitmeid sektoreid holmav raamistik suurte investeerimisprojektide jaoks, peatiikk 26A, vastuvdetud 18. detsembril 2002 (seni

avaldamata), viimati muudetud 17.3.2004 (seni avaldamata).

(%) Sellisel juhul lubab jirelevalveamet abi vaid timberkorralduste sotsiaalsete kulude leevendamiseks vastavalt jaotisele 16.3.2.6 ning
keskkonnaabi saastatud alade puhastamiseks, mis voidakse maha jatta.

(*%) Vt punkt 6. See miinimumpanus ei tohi sisaldada abi. Nii on nditeks juhul, kui laenu korral on saadud intressitoetust voi laenule on
antud abielementidega valitsuse garantii.

(1) Vt punkti 9 Idige c.
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Jarelevalve ja aastaaruanne

Jarelevalveamet peab asjaomaste EFTA riikide poolt edastatud korrapidraste iiksikasjalike aruannete kaudu saama
kinnitust iimberkorraldamiskava nduetekohase rakendamise kohta.

Suurtele driithingutele antava abi korral tuleb neist aruannetest esimene jarelevalveametile esitada tavaliselt hilje-
malt kuus kuud parast abi heakskiitmist. Seejirel tuleb aruanded jirelevalveametile saata vahemalt kord aastas
kindlal kuupéeval, kuni iimberkorraldamiskava eesmirgid voib lugeda saavutatuks. Kdnealused aruanded peavad
sisaldama kogu teavet, mida jirelevalveamet vajab iimberkorraldamiskava rakendamise jrelevalveks: ariithingule
tehtavate maksete ajakava ja driithingu finantsseisundit ning abi heakskiitmise otsuses ettendhtud tingimuste voi
kohustuste jirgimist. Eelkdige peavad need sisaldama kogu asjakohast teavet {imberkorraldamisperioodil kas
individuaalselt voi iildise kava alusel aritthingule iikskdik mis eesmargil antud abi kohta (vt punktid 67-70).
Kui jdrelevalveamet vajab viivitamata kinnitust teatava pohilise teabe kohta, nt ettevotte sulgemise voi tootmis-
voimsuse vihendamise kohta, voib ta nduda aruannete sagedasemat esitamist.

Viikestele voi keskmise suurusega ettevotetele antava abi korral piisab tavaliselt abisaaja driithingu bilansi ning
kasumiaruande koopia esitamisest igal aastal, vilja arvatud juhul, kui abi heakskiitvas otsuses on sitestatud
rangemad tingimused.

16.3.2.3. Umberkorraldamiskava muutmine

Kui timberkorraldamisabi on heaks kiidetud, vdib asjaomane EFTA riik @imberkorraldamisperioodil paluda jirele-
valveametil ndustuda iimberkorraldamiskavas ja toetuse suuruses tehtavate muudatustega. Jarelevalveamet voib
selliseid muudatusi lubada jargmiste tingimuste tditmise korral:

a) muudetud kava peab siiski voimaldama elujdulisuse taastamist mdistliku aja jooksul;

b) kui toetust suurendatakse, peavad ndutavad tasakaalustavad meetmed olema laialdasemad, kui esialgu olid
kehtestatud;

¢) kui kavandatavad tasakaalustavad meetmed on kitsamad, kui esialgu olid kehtestatud, tuleb ka toetuse médra
vastavalt vihendada;

&

tasakaalustavate meetmete rakendamise uue ajakava voib kasutusele vdtta esialgu vastuvdetud ajakavast hiljem
ainult driithingust voi EFTA riigist soltumatutel pohjustel, muudel juhtudel tuleb vastavalt vihendada ka toetuse
maddra.

Kui jdrelevalveameti seatud tingimusi voi EFTA riigi kohustusi leevendatakse, peab vastavalt vihendama abi, samuti
voib seada muid tingimusi.

Kui EFTA riik teeb heakskiidetud iimberkorraldamiskavva muudatusi jirelevalveametit nduetekohaselt teavitamata,
algatab jirelevalveamet jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artikli 16 (abi kuritarvitamine) alusel
menetluse, ilma et see piiraks jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli Il osa artikli 23 kohaldamist ja EFTA
kohtusse kaebamise voimalust vastavalt jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 16ike 2 teisele
15igule.

16.3.2.4. Abistatavates piirkondades antav iimberkorraldamisabi

Jarelevalveamet votab abistatavates piirkondades antava imberkorraldamisabi hindamisel arvesse regionaalarengu
vajadusi. Raskustes oleva driithingu paiknemine abistatavas piirkonnas ei ole siiski kiillaldane pdhjus, et iimber-
korraldusabi digustada: keskmise voi pika ajavahemiku jooksul ei aita piirkonda éritthingute kunstlik toetamine.
Regionaalarengu edendamiseks on piirkonna huvides kasutada oma vahendeid selleks, et arendada vdimalikult
kiiresti vilja elujoulised ja piisivad tegevusvaldkonnad. Konkurentsi moonutamist tuleb minimeerida isegi sel juhul,
kui abi antakse abistatavates piirkondades tegutsevatele ariiithingutele. Selles kontekstis tuleb samuti arvesse votta
kaasneva kahjuliku toime vdimalust, mis voib haarata asjaomast piirkonda ja teisi abistatavaid alasid.
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Seega kohaldatakse punktides 31-53 loetletud kriteeriume ka abistatavate piirkondade suhtes isegi regionaalarengu
vajadusi arvestades. Abistatavates piirkondades voivad abi andmise tingimused tasakaalustavate meetmete raken-
damise ja abisaaja panuse osas olla leebemad, kui teatavas sektoris antavat riigiabi késitlevad eeskirjad ei nde ette
teisiti. Kui regionaalarengu vajadused seda digustavad ning juhul kui tootmisvdimsuse voi turuosa vihendamine
ndib olevat koige sobivam meede konkurentsimoonutuste viltimiseks, noutakse abistatavates piirkondades vaik-
semat tootmisvdimsuse vdhendamist kui muudes piirkondades. Neil asjaomase EFTA riigi tdendatud juhtudel
tehakse vahet EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti a kohaselt regionaalabikdlblike piirkondade ja artikli 61
16ike 3 punkti ¢ kohaselt abikdlblike piirkondade vahel, et votta arvesse esimesena nimetatud piirkondade
regionaalprobleemide suuremat tdsidust.

16.3.2.5. VKEdele antav iimberkorraldamisabi

Viikeettevotetele (1) antav abi mojutab kaubandustingimusi tavaliselt vihem kui keskmise suurusega ja suurtele
aritthingutele antav abi. Sama kehtib ka imberkorraldamisabi puhul, nii et punktides 31-53 sitestatud tingimuste
kohaldamine on leebem jirgmisel viisil:

a) viikeettevdtetele antav iimberkorraldamisabi ei ole tavaliselt seotud tasakaalustavate meetmetega (vt punkt 40),
kui teatavas sektoris antavat riigiabi kisitlevad eeskirjad ei nie ette teisiti;

b) aruannete sisule esitatavad nduded on VKEde puhul leebemad (vt punktid 48, 49 ja 50).

Seevastu kohaldatakse ithekordse abi pdhimdtet (jaotis 16.3.3) VKEde suhtes tiielikult.

VKEde iimberkorralduskavad ei vaja jirelevalveameti heakskiitu. Samas peab kava vastama punktides 34-36
toodud nduetele, saama asjaomase EFTA riigi heakskiidu ning see tuleb edastada jirelevalveametile. Abi andmise
tingimuseks peab olema imberkorralduskava tdielik rakendamine. Nende tingimuste kontrollimise kohustus lasub
EFTA riigil.

16.3.2.6. Umberkorraldamise sotsiaalkulude katteks antav abi

Umberkorraldamiskavadega kaasneb tavaliselt mojutatud tegevuse vihendamine vdi sellest loobumine. Sellised
kahandamised on sageli vajalikud ratsionaliseerimise ja tdhususe huvides, olenemata tootmisvdimsuse vihenda-
misest, mis vdib olla abi andmise tingimus. Selliste meetmete pdhjusest olenemata on nende tagajirg tavaliselt
dritthingu t66jou koondamine.

EFTA riikide t666igusaktid vdivad hdlmata ildisi sotsiaalkindlustuskavasid, mille kohaselt koondamistasu ja enne-
tihtaegset vanaduspensioni makstakse otse koondatud tootajatele. Selliseid kavasid ei loeta EMP lepingu artikli 61
16ike 1 kohaldamisalasse kuuluvaks riigiabiks.

Peale otse makstava koondamistasu ja ennetdhtaegse vanaduspensioni peab valitsus iildiste sotsiaaltoetuskavade
kohaselt sageli katma selliste hivitiste kulu, mida driithing maksab koondatud tootajatele ning mis lahevad
kaugemale driithingu seaduse- voi lepingujirgsetest kohustustest. Kui selliseid kavasid kohaldatakse iildiselt ilma
sektoriviisiliste piiranguteta selliste tootajate suhtes, kes vastavad eelnevalt madratletud ja automaatselt abi saamise
Oigust andvatele tingimustele, ei loeta neid kavasid artikli 61 16ike 1 kohast timberkorraldamist teostavatele
aritthingutele antavat abi sisaldavaks. Kui neid kavasid kasutatakse siiski imberkorraldamise toetamiseks konkreet-
setes tegevusvaldkondades, voivad kavad nende kasutamise valikulisuse tottu abi sisaldada. (*?)

Koondamistasude ja/v6i ennetihtaegse vanaduspensioni maksmine, mis kuulub ériiihingu kohustuste hulka t666i-
gusaktide voi ametiithingutega sdlmitud kollektiivlepingute alusel, on osa ériithingu omavahenditest makstavatest
tavalistest kuludest. Seetdttu tuleb nende kulude katmiseks mdeldud riigipoolset rahastamist lugeda abiks, olene-
mata sellest, kas need maksed tehakse otse ariithingule voi valitsusasutuse kaudu todtajatele.

Jarelevalveamet ei ole pohimdtteliselt sellise abi vastu, kui seda antakse raskustes olevatele ariithingutele, sest selle
majanduslik kasu on asjaomase dritthingu huvidest suurem ning ulatub kaugemale, hdlbustades struktuuriliste
muutuste tegemist ja vihendades raskusi.

(*8) Médratletud komisjoni soovituses 2003/361/EU (ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36), liidetud Euroopa Majanduspiirkonna lepingusse EMP

ithiskomitee 25. septembri 2004 otsusega 131/2004 (seni avaldamata). 31. detsembrini 2004 leiab vastava mdiste komisjoni soovi-
tusest 96/280/EU (EUT L 107, 30.4.1996, Ik 4). Maiste voib leida ka komisjoni 12. jaanuari 2001 mééruse (EU) 70/2001, mis késitleb
EU asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist viikestele ja keskmise suurusega ettevitetele antava riigiabi suhtes (EUT L 10,

13.1.2001, Ik 33) lisas 1, mis liideti Euroopa Majanduspiirkonna lepingu XV lisa punkti 1f EMP iihiskomitee 25. juuni 2002 otsusega

88/2002, millega muudeti Euroopa Majanduspiirkonna lepingu XV lisa (riigiabi) (EUT L 266, 3.10.2002, lk 56 ja EMP lisa nr 49,

=2

3.10.2002, 1k 42).
Oma otsuses kohtuasja C-241/94 (Prantsusmaa v. komisjon [1996], ECR 1-4551), (Kimberly Clark Sopalin) kohta kinnitas Euroopa

Kohus, et Prantsusmaa siseriikliku toohdivefondi kaudu Prantsusmaa ametiasutuste poolt oma drandgemisel teostatud rahastamine vdis
asetada teatavad ettevotjad muudest ettevotjatest soodsamasse olukorda, olles seega abi asutamislepingu artikli 87 Iike 1 tahenduses.
(Kohtuotsuses ei seatud kahtluse alla komisjoni jireldust, milles abi loeti iihisturuga kokkusobivaks.)
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Lisaks koondamistasudele ja ennetdhtaegsele vanaduspensionile vdib imberkorraldamisabi anda seoses konkreet-
sete timberkorraldamisskeemidega viljadppeks, nouandeks, t66 otsimiseks, kolimiseks ning erialaseks ettevalmis-
tuseks uut dritegevust alustavatele tootajatele. Jarelevalveamet suhtub sellisesse abisse alati positiivselt, kui seda
antakse raskustes olevatele ariithingutele.

Punktides 61-64 kirjeldatud abi liiki tuleks iimberkorraldamiskavas selgesti tipsustada, sest seda abi, mida antakse
koondatud tootajate heaks voetavateks sotsiaalseteks meetmeteks, ei voeta arvesse punktides 37-41 nimetatud
tasakaalustavate meetmete mdaira kindlaksméddramisel.

Uhist huvi silmas pidades tagab jirelevalveamet iimberkorraldamiskava raames, et muudes Euroopa Majanduspiir-
konna osalisriikides kui abi andvas riigis piiratakse timberkorraldamise sotsiaalseid mdjusid miinimumini.

16.3.2.7. Kohustus teavitada jdrelevalveametit igasugusest abisaajale dritthingule
imberkorraldusperioodil antud abist

Suurele voi keskmise suurusega éritthingule kéesolevate suuniste alusel antud @imberkorraldamisabi hindamisel
voib iga muu iimberkorraldamisperioodil antav investeerimisabi, isegi kui seda saadakse juba lubatud kava alusel,
mojutada jirelevalveameti hinnangut ndutavate tasakaalustavate meetmete ulatuse kohta.

Suure ja keskmise suurusega aritthingu iimberkorraldamisabi kisitlevates teatistes tuleb tdpsustada kogu muu
abisaajale dritthingule timberkorraldamisperioodil kavandatav abi, kui selle suhtes ei kohaldata vihese tihtsusega
abi reeglit vdi erandimaarusi.

Jarelevalveamet votab sellist abi arvesse iimberkorraldamisabi hindamisel. Jirelevalveametit tuleb teavitada eraldi
igasugusest suurele ja keskmise suurusega ettevottele iimberkorraldamisperioodil tegelikult antud abist, kui jarel-
valveamet ei teadnud seda iimberkorraldamisabi andmise otsustamise ajal.

Jarelevalveamet tagab, et heakskiidetud kavade alusel antava abi puhul ei hoiduta korvale kdesolevate suuniste
nouetest.

16.3.3. Uhekordne abi

Pidstmisabi on ithekordne meede, mis on kavandatud eeskitt driithingu tegevuse jitkamiseks piiratud ajavahe-
mikul, mille jooksul saab hinnata ariithingu tulevikuviljavaateid. Ei saa lubada korduvaid paastmisabimeetmeid,
mis ainult sdilitaksid kehtiva olukorra, likkaksid valtimatu edasi ning suunaksid majanduslikud ja sotsiaalsed
probleemid teistele, tdhusamatele tootjatele voi teistele EMP lepingu osalisriikidele. Seega tuleks padstmisabi
anda vaid tiks kord (ithekordse abi tingimus). Viltimaks ériiihingute ebaausat abistamist ning nende elus piisimist
vaid korduva riigiabi toel, tuleks sama pdhimotte alusel anda timberkorraldamisabi vaid iiks kord. Kui padstmisabi
antakse driithingule, mis on juba saanud timberkorraldamisabi, vib teha jdrelduse, et abisaaja raskused on piisiva
iseloomuga ning korduv riigi sekkumine pdhjustab konkurentsimoonutusi, mis on vastuolus ithise huviga. Selline
korduv riigi sekkumine ei tohiks olla lubatud.

Teatades jdrelevalveametile kavandatavast padstmis- voi timberkorraldamisabist, peab EFTA riik tdpsustama, kas
asjaomane driithing on minevikus juba saanud péistmis- voi imberkorraldamisabi, kaasa arvatud enne kiesolevate
suuniste kohaldamiskuupdeva antud abi ning igasugune muu abi, millest ei ole teatatud. (*°) Sellisel juhul ning
juhul kui padstmisabi andmisest voi imberkorraldamisperioodi 16ppemisest voi iimberkorraldamiskava peatami-
sest on moodunud alla 10 aasta (olenevalt sellest, mis on hilisem), ei luba jirelevalveamet edasist padstmis- voi
iimberkorraldamisabi, vilja arvatud jargmistel erandjuhtudel:

a) tmberkorraldamisabi jirgneb pddstmisabile tiksiku imberkorraldamismeetme osana voi

(?%) Teatamata jdetud abi osas votab jirelevalveamet oma analiiiisis arvesse voimalust, et abi voidakse lugeda Euroopa Majanduspiirkonna

lepinguga kokkusobivaks muu kui padstmis- vdi iimberkorraldamisabina.
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b) pddstmisabi antakse vastavalt jaotises 16.3.1.1 toodud tingimustele ning sellele abile ei jirgne riigi poolt
toetatud timberkorraldamine, kui:

i) dritthingut voib pérast pidstmisabi andmist pdhjendatult pidada pikaajaliselt elujduliseks ja

i) uus pddstmis- ja imberkorraldusabi osutub vajalikuks parast seda, kui on méodunud vahemalt viis aastat,
ettendgematute asjaolude (>!) tottu, mille eest 4riithing ei vastuta;

¢) erandlike ja ettendgematute asjaolude puhul, mille eest driithing ei vastuta.

Punktides b ja ¢ nimetatud juhtudel ei saa kasutada jaotises 16.3.1.2 nimetatud lihtsustatud korda.

(73)  Ariithingule abi andmisele jirgnevad muutused selle abisaaja omandisuhetes voi mis tahes kohtu- vdi haldusme-
netlus, mis paneb driithingu bilansi kindlamale alusele, vihendab tema kohustusi voi kustutab varasemad volad, ei
mdjuta selle reegli kohaldamist, kui kiisimus on sama ériithingu tegevuse jitkamises.

(74)  Kui kontsern on saanud paistmis- vdi timberkorraldamisabi, ei luba jarelevalveamet tavaliselt edasist padstmis- voi
timberkorraldamisabi kontsernile endale v6i samasse kontserni kuuluvatele iiksustele enne 10 aasta moodumist
padstmisabi andmisest vdi iimberkorraldamisperioodi 16ppemisest voi iimberkorralduskava peatamisest, olenevalt
sellest, mis on hilisem. Kui kontserni kuuluv iiksus on saanud paastmis- voi iimberkorraldamisabi, on kontsernil
tervikuna ja selle teistel iiksustel, vélja arvatud varasemal abisaajal, Gigus saada padstmis- voi timberkorraldamisabi
(kui peetakse kinni kdesolevate suuniste teistest sdtetest). EFTA riigid peavad tagama, et kontsern vdi kontserni
kuuluvad teised iiksused ei anna abi edasi varasemale abisaajale.

(75)  Kui driithing votab tile mone teise ariithingu varad, kelle suhtes on kohaldatud punktis 73 loetletud menetlusi voi
siseriikliku diguse kohast kdiki volakohustusi hdlmavat maksejouetusmenetlust ja kui see ariithing on juba saanud
pddstmis- vdi iimberkorraldamisabi, ei kohaldata ostja suhtes ithekordse abi nduet tingimusel, et tdidetud on koik
jargmised tingimused:

a) ostja on vanast driithingust selgesti eraldatud;

g

ostja on vana driithingu varad omandanud turuhinnaga;

¢) vana driithingu likvideerimine, kohtu jirelevalve all juhtimine vdi ost ei ole lihtsalt vahendid, millega valtida
thekordse abi tingimuse kohaldamist. Jarelevalveamet voib otsustada, et tegu on konealuse tingimuse valtimi-
sega, kui ostja poolt tuvastatud raskusi vdis vana driithingu varade tlevotmisel selgesti ette naha.

(76)  Siin tuleks siiski rohutada, et varade ostmiseks antavat abi ei saa kiesolevate suuniste alusel lubada, sest sel juhul
oleks tegemist esialgseks investeeringuks antava abiga.

16.4. VKEde abikavad
16.4.1. Uldpohimotted

(77)  Jarelevalveamet lubab raskustes olevate vaikeste ja keskmise suurusega ettevotjate padstmis- ja/voi iimberkorralda-
misabikavasid ainult sel juhul, kui asjaomased ettevotjad vastavad VKEde moistele. Kui jargmistest erisitetest ei
tulene teisiti, hinnatakse selliste kavade vastavust peatiikis 16.2 ja 16.3 sdtestatud tingimuste kohaselt; erandiks on
jaotis 16.3.1.2, mis ei kehti abikavade kohta. Kui kava alusel antav abi ei vasta monele neist tingimustest, tuleb
sellest eraldi teatada ja jirelevalveamet peab selle eelnevalt heaks kiitma.

(*') Ettendgematuteks asjaoludeks loetakse selliseid asjaolusid, mida ariithingu juhtkonnal ei olnud @imberkorraldamiskava koostamisel
voimalik kuidagi ette niha ning mis ei tulene &riithingu juhtkonna hooletusest ega eksimustest ega kontserni otsustest, millesse
ariiihing kuulub.
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16.4.2. Abikdlblikkus

Kui teatavas sektoris antavat riigiabi kisitlevad eeskirjad ei née ette teisiti, vabastatakse kiesolevate suuniste
kohaldamiskuupievast lubatavate kavade alusel VKEdele antav abi eraldi teatamisest ainult sel juhul, kui asjaomane
ettevdtja vastab vahemalt ithele punktis 9 sdtestatud kolmest kriteeriumist. Kui abi saav ettevdtja ei vasta iihelegi
neist kolmest kriteeriumist, tuleb sellest jirelevalveametile eraldi teatada, et jirelevalveamet voiks otsustada, kas
tegemist on raskustes oleva ariithinguga. Abist mis tahes suurusega ettevdtetele, mis tegutsevad pikaajalise liigse
tootmisvoimsuse all kannataval turul, tuleb samuti jirelevalveametile eraldi teatada, et jdrelevalveamet saaks
otsustada punkti 41 rakendamise ile.

16.4.3. Pddstmisabikavade lubamise tingimused

Et jdrelevalveamet voiks padstmisabikavad heaks kiita, peavad need vastama punkti 24 alapunktides a, b, d ja e
sitestatud tingimustele. Pddstmisabi voib anda kuni kuueks kuuks, mille jooksul tuleb analiiiisida éritthingu
seisundit. Enne selle ajavahemiku 16ppu peab EFTA riik kas timberkorraldamiskava voi likvideerimiskava heaks
kiitma vdi ndudma abisaajalt laenu ning riskipreemiale vastava abi tagasimaksmist.

Padstmisabist, mis antakse pikemaks ajaks kui kuus kuud voi mida ei maksta kuue kuu jooksul tagasi, tuleb
jarelevalveametile teatada eraldi.

16.4.4. Umberkorraldamisabikavade lubamise tingimused

Jarelevalveamet lubab iimberkorraldamiskavasid ainult siis, kui abi saamise tingimus on, et abisaaja rakendab
tdielikult asjaomase EFTA riigi poolt heakskiidetud iimberkorraldamiskava, mis vastab jirgmistele tingimustele:

a) elujoulisuse taastamine: kohaldatakse punktides 33-36 sitestatud kriteeriume;

b) pdhjendamatute konkurentsimoonutuste viltimine: et viikeettevitetele antav abi moonutab konkurentsi
vihem, ei kohaldata punktides 37-41 sitestatud pohimdtet, kui teatavas sektoris antavat riigiabi kasitlevad
eeskirjad ei nde ette teisiti. Kavades tuleks siiski sitestada, et abisaajad driithingud ei v6i oma tootmisvdimsust
iimberkorraldamiskava jooksul suurendada. Keskmise suurusega ettevotete suhtes kohaldatakse punkte 37-41;

¢) vajaliku miinimumini piiratud abi: kohaldatakse punktides 42, 43 ja 44 sitestatud pShimdtteid;

&

timberkorraldamiskava muutmine: kavasse tehtavad muudatused peavad vastama punktides 51, 52 ja 53
sdtestatud reeglitele.

16.4.5. Pddstmis- jafvdi iimberkorraldamisabikavade lubamise ithised tingimused

Kavades tuleb tipsustada iihele driithingule pédstmis- ja/voi iimberkorraldamistoimingu osana antava vdimaliku
toetuse maksimaalne suurus, kaasa arvatud kava muutmise puhul. Seda mddra iiletavast abist tuleb jdrelevalve-
ametile teatada eraldi. Uhele ariiihingule antava pdstmis- ja iimberkorraldamisabi maksimaalne suurus, kaasa
arvatud muudest allikatest voi muude kavade raames antav toetus, voib olla kuni 10 miljonit eurot.

Samuti tuleb kinni pidada ithekordse abi pShimdttest. Kohaldatakse jaotises 16.3.3 sitestatud reeglit.

EFTA riigid peavad jirelevalveametit eraldi teavitama meetmetest, kui driithing votab varad tile aritihingult, kes on
juba saanud pddstmis- voi iimberkorraldamisabi.
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16.4.6. Jarelevalve ja aastaaruanded

(85)  Punkte 48, 49 ja 50 ei kohaldata abikavade suhtes. Abikava heakskiitmise tingimus on siiski, et tavaparaselt kord
aastas esitatakse kava rakendamise kohta aruanne, mis sisaldab jdrelevalveameti juhendis standardaruannete
kohta (??) tipsustatud teavet. Lisaks peavad aruanded sisaldama koikide abisaajate driithingute loetelu, milles igaithe
kohta tuleb tdpsustada jirgmist:

a) ettevotte nimi;

b) ettevtte tegevusala kood, kasutades NACE (*%) kolmenumbrilisi tegevusalade klassifikatsioonikoode;
c) tootajate arv;

d) aastakiive ja bilansi 16ppsumma;

e) antud abi suurus;

f) abisaaja panuse suurus ja vorm;

g) vajaduse korral tasakaalustavate meetmete vorm ja mdar;

h) vajaduse korral ariithingule minevikus antud imberkorraldamisabi vo6i muu samaviirne toetus;

i) teave selle kohta, kas abisaaja ariithing on enne iimberkorraldamisperioodi 16ppu tegevuse 1opetanud voi kas
tema suhtes on algatatud koiki volakohustusi hdlmav maksejouetusmenetlus.

16.5. Jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli i osas artikli 1 15ikes 1 nimetatud asjakohased meetmed

(86)  Jarelevalveamet teeb jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1 16ike 1 kohaselt eraldi kirjas ettepa-
neku, et EFTA riigid votaksid oma olemasolevaid abikavasid silmas pidades vastu punktides 87-88 sitestatud
asjakohased meetmed. Jdrelevalveamet seab igasuguse edaspidise abikava lubamise tingimuseks neile sitetele
vastavuse.

(87)  EFTA riigid, kes on kiitnud jérelevalveameti ettepaneku heaks, peavad kuue kuu jooksul pdrast suuniste vastu-
votmist kohandama oma jdtkuvalt jargitavaid abikavasid kiesolevate suunistega.

(88)  EFTA riigid peavad teatama oma ndustumisest asjakohaste meetmetega ithe kuu jooksul pirast asjakohaste
meetmete rakendusettepanekut sisaldava kirja kittesaamist.

16.6. Kohaldamiskuupiev ja kestus

(89)  Kiesolevad suunised joustuvad vastuvotmise kuupdeval. Need kehtivad viis aastat, kui mis tahes uue otsusega ei
sdtestata teisiti.

(90)  Teatised, mis jirelevalveamet registreerib enne vastuvdtmise kuupieva, vaadatakse ldbi teatise esitamise ajal kehti-
vate kriteeriumide alusel.

(91)  Jarelevalveamet uurib iga tema loata antud ning seetdttu jarelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli I osa artikli 1
1dikega 3 vastuolus oleva paistmis- vdi iimberkorraldamisabi kokkusobivust EMP lepinguga kdesolevate suuniste
alusel, kui osa sellest abist voi kogu abi on antud pérast suuniste avaldamist Euroopa Liidu Teatajas ja selle EMP
lisas. Koikidel muudel juhtudel uurib ta vastavust abi andmise ajal kehtivate suuniste alusel

(*?) Vt EFTA jirelevalveameti 14. juuli 2004 otsuse 195/04/COL (jirelevalve- ja kohtulepingu 3. protokolli II osa artiklis 27 viidatud
rakendussitete kohta) IIIA ja IIIB lisa (olemasoleva riigiabi standarditud aruande vorm). Seni avaldamata.
(*%) Euroopa Uhenduse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator, mille on avaldanud Euroopa Uhenduse Statistikaamet.
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Valem (') arvutamaks pédstmisabi maksimaalsummat, mille puhul kohaldatakse lihtsustatud menetlust:

EBIT, + kulum, + (kéibekapital, — kdibekapital, ;)
2

Valem pdhineb driithingu tegevustulemustel (EBIT — tulu enne intressi ja maksude mahaarvamist) abi andmisele/abist
teatamisele eelneval aastal (mida tahistab t). Sellele on liidetud kulum. Saadud summale tuleb liita kdibekapitali muutus.
Kaibekapitali muutus leitakse viimaste 16ppenud aruandeperioodide kiibevara ja kdibekohustuste (3) vahena. Kui tegevus-
tulemuse osas esineb reservatsioone, tuleb need selgelt vilja tuua ning lopptulemus ei tohi selliseid reservatsioone
sisaldada.

Valemi eesmirk on dritthingu tegevuse negatiivse rahavoo médratlemine abitaotlemisele eelneval aastal (v6i abiandmisele
eelneval aastal teatamata abi puhul). Pool sellest summast peaks vdimaldama dritthingul tegevust jatkata kuue kuu kestel.
Seega jagatakse valemi tulemus kahega.

Valemit saab rakendada vaid siis, kui tulemus on negatiivne.

Kui valemi tulem on positiivne, tuleb esitada iiksikasjalik selgitus, mis nditab, et driithingul on punktides 9-10 mairatletud
raskused.

Niide:

Tulu enne intressi ja maksude mahaarvamist (miljonit eurot) (12)

Kulum (miljonit eurot) 2

Bilansiaruanne 31. detsember, t-1 31. detsember, t

(miljonit eurot)

Kaibevara

Raha voi selle ekvivalendid 10 5
Debitoorne vdlgnevus 30 20
Laoseis 50 45
Ettemakstud kulud 20 10
Muu kdibevara 20 20
Kiibevara kokku 130 100
Kiibekohustused

Kreditoorne volgnevus 20 25
Viitvolad 15 10
Ettemakstud tulud 5 5
Kiibekohustused kokku 40 40
Kaibekapital 90 60
Kiibekapitali muutus (30)

Pidstmisabi iilemméir=[-12+ 2 + (- 30)]/2 =-20 miljonit eurot

Kui tulemus on suurem kui 10 miljonit eurot, ei saa kasutada punktis 29 kirjeldatud lihtsustatud protseduuri. Selle piiri
tletamisel peab EFTA riik esitama selgituse, kuidas on kindlaks médratud arithingu tulevased rahavoovajadused ning
pddstmisabi suurus.”

(") EBITile (tulu enne intresside ja maksude mahaarvamist taotlemiseelse aasta (t) raamatupidamise aastaaruande kohaselt) tuleb liita sama
perioodi kulum ning kiibekapitali muutus 2 aasta jooksul (aastal enne taotluse esitamist ja sellele eelnenud aastal), mis on jagatud
kahega, et madrata kindlaks 6 kuu summa, st padstmisabi tavaparasel lubatud perioodil.

(») Kiibevara: likviidsed vahendid, debitoorne vélgnevus (kliendi- ja vdlgnikukontod), muu kiibevara ja ettemakstud kulud, laovarud.
Kiibekohustused: rahaline volgnevus, maksmisele kuuluvad kaubaarved (tarnijate ja volausaldajate arved) ning muud kiibekohustused,
ettemakstud tulud, muud viitkohustused, maksukohustused.



